
Организация Объединенных Наций  A/62/290

  
 

Генеральная Ассамблея  
Distr.: General 
22 August 2007 
Russian 
Original: English 

 

 
07-48770 (R)    130907    140907 
*0748770* 

Шестьдесят вторая сессия 
Пункт 65 предварительной повестки дня* 
Улучшение положения женщин 

 
 
 

  Состояние Конвенции о ликвидации всех форм 
дискриминации в отношении женщин 
 
 

  Доклад Генерального секретаря** 
 
 

 Резюме 
 Настоящий доклад представляется в соответствии с резолюцией 60/230 
Генеральной Ассамблеи от 23 декабря 2005 года по вопросу о Конвенции о лик-
видации всех форм дискриминации в отношении женщин, в которой Ассамблея 
просила Генерального секретаря представить ей на ее шестьдесят второй сес-
сии доклад о состоянии Конвенции и об осуществлении резолюции. Доклад ох-
ватывает период с 1 августа 2005 года по 15 августа 2007 года. 

 

 

 

__________________ 

 * A/62/150. 
 ** Настоящий доклад был представлен с задержкой, обусловленной необходимостью 

отражения в нем самых последних изменений, произошедших со времени проведения 
тридцать девятой сессии Комитета по ликвидации дискриминации в отношении женщин. 
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 I. Состояние Конвенции о ликвидации всех форм 
дискриминации в отношении женщин 
 
 

1. Конвенция о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин 
была принята Генеральной Ассамблеей в резолюции 34/180 от 18 декабря 
1979 года. Она была открыта для подписания, ратификации и присоединения в 
Нью-Йорке 1 марта 1980 года и, в соответствии со статьей 27 Конвенции, всту-
пила в силу 3 сентября 1981 года. 

2. По состоянию на 15 августа 2007 года Конвенцию ратифицировали, при-
соединились к ней или стали ее участниками в порядке правопреемства 
185 государств, из которых 81 государство присоединилось к Конвенции, а 
8 государств стали ее участниками в порядке правопреемства. Эти данные сви-
детельствуют о том, что в течение нынешнего отчетного периода с 1 августа 
2005 года по 15 августа 2007 года Конвенцию ратифицировали еще пять госу-
дарств (см. предыдущий доклад A/60/206). В последнее время Конвенцию ра-
тифицировали или присоединились к ней Бруней-Даруссалам (24 мая 
2006 года); Острова Кука (11 августа 2006 года); Маршалловы Острова 
(2 марта 2006 года); Черногория (23 октября 2006 года); и Оман (7 февраля 
2006 года). Список государств — участников Конвенции и даты ратификации 
ими Конвенции или присоединения к ней содержатся в докладе Комитета о ли-
квидации дискриминации в отношении женщин о работе его тридцать седьмой, 
тридцать восьмой и тридцать девятой сессий1. 

3. По состоянию на 15 августа 2007 года 49 государств передали на хране-
ние Генеральному секретарю документы о принятии поправки к пункту 1 ста-
тьи 20 Конвенции, касающемуся сроков проведения заседаний Комитета. До-
кументы о принятии поправки с момента представления последнего доклада 
сдали следующие четыре государства-участника: Бангладеш (3 мая 2007 года); 
Грузия (30 сентября 2005 года); Либерия (16 сентября 2005 года); и Словения 
(10 ноября 2006 года). 

4. В период с 1 августа 2005 года по 15 августа 2007 года оговорки сделали 
Бруней-Даруссалам, который внес общую оговорку, а также оговорки к пунк-
ту 2 статьи 9 и пункту 1 статьи 29; Острова Кука — к подпункту (f) статьи 2, 
подпункту (a) статьи 5 и пункту 2(b) статьи 11; и Оман, который сделал общую 
оговорку, а также оговорки к пункту 2 статьи 9, пункту 4 статьи 15, подпунк-
там (а), (с) и (f) статьи 16 и пункту 1 статьи 29. 

5. В течение этого же периода возражения против оговорок поступили от 
Австрии, Бельгии, Венгрии, Германии, Греции, Дании, Ирландии, Испании, 
Италии, Канады, Латвии, Нидерландов, Норвегии, Польши, Португалии, Ру-
мынии, Словакии, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ир-
ландии, Финляндии, Франции, Чешской Республики, Швеции и Эстонии. 

6. В течение рассматриваемого периода сообщения о снятии оговорок по-
ступили от Австрии (по отдельным частям статьи 11); Островов Кука (по ста-
тье 2(f), статье 5(а) и статье 11(2)(b)); Кувейта (по статье 7(а)); Новой Зеландии 
(по вопросу о службе в вооруженных силах); Сингапура (без упоминания ка-

__________________ 

 1 Будет издан в качестве Официальных отчетов Генеральной Ассамблеи, шестьдесят 
вторая сессия, Дополнение № 38 (A/62/38). 
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кой-либо конкретной статьи Конвенции); и Соединенного Королевства (по 
пункту 4 статьи 15). 
 
 

 II. Состояние Факультативного протокола к Конвенции 
 
 

7. В своей резолюции 54/4 от 6 октября 1999 года Генеральная Ассамблея 
приняла Факультативный протокол к Конвенции о ликвидации всех форм дис-
криминации в отношении женщин. Факультативный протокол был открыт для 
подписания, ратификации и присоединения в Центральных учреждениях Орга-
низации Объединенных Наций 10 декабря 1999 года и, в соответствии с пунк-
том 1 статьи 16, вступил в силу 22 декабря 2000 года. 

8. По состоянию на 15 августа 2007 года 88 государств-участников ратифи-
цировали Факультативный протокол или присоединились к нему. Это говорит о 
том, что за период после представления последнего доклада число государств, 
ратифицировавших Факультативный протокол, возросло на 17 государств-
участников, к которым относились следующие: Антигуа и Барбуда (5 июня 
2006 года); Аргентина (20 марта 2007 года); Армения (14 сентября 2007 года); 
Болгария (20 сентября 2006 года); Ботсвана (21 февраля 2007 года); Буркина-
Фасо (10 октября 2005 года); Вануату (17 мая 2007 года); Колумбия (23 января 
2007 года); Мальдивские Острова (13 марта 2006 года); Молдова (28 февраля 
2006 года); Непал (15 июня 2007 года); Объединенная Республика Танзания 
(12 января 2006 года); Республика Корея (18 октября 2006 года); Сан-Марино 
(15 сентября 2005 года); Сент-Китс и Невис (20 января 2006 года); Черногория 
(23 октября 2006 года); и Южная Африка (18 октября 2005 года). 
 
 

 III. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении 
женщин 
 

 А. Возможности для выполнения им своего мандата 
 

  Выполнение государствами-участниками обязательств по представлению 
докладов 
 

9. В пункте 1 статьи 18 Конвенции предусмотрено, что государства-
участники обязуются представлять доклады об осуществлении Конвенции в 
течение одного года со дня вступления ее в силу для заинтересованного госу-
дарства-участника, а в последующем по крайней мере раз в четыре года и, да-
лее, по запросу Комитета по ликвидации дискриминации в отношении жен-
щин. 

10. В период с 1 августа 2005 года по 15 августа 2007 года Генеральный сек-
ретарь получил доклады следующих 44 государств-участников: Белиз (сводный 
третий и четвертый периодический доклад); Бельгия (сводный пятый и шестой 
периодический доклад); Боливия (сводный второй, третий и четвертый перио-
дический доклад); Бразилия (шестой периодический доклад); Бурунди (свод-
ный второй, третий и четвертый периодический доклад); Бутан (седьмой пе-
риодический доклад); Венгрия (шестой периодический доклад); Гондурас 
(сводный четвертый, пятый и шестой периодический доклад); Индия (сводный 
второй и третий периодический доклад); Иордания (сводный третий и четвер-
тый периодический доклад); Йемен (шестой периодический доклад); Камерун 
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(сводный второй и третий периодический доклад); Канада (сводный шестой и 
седьмой периодический доклад); Кения (сводный пятый и шестой периодиче-
ский доклад); Кыргызстан (третий периодический доклад); Ливан (третий пе-
риодический доклад); Лихтенштейн (третий периодический доклад); Люксем-
бург (пятый периодический доклад); Мадагаскар (сводный второй, третий, чет-
вертый и пятый периодический доклад); Марокко (сводный третий и четвертый 
периодический доклад); Мексика (шестой периодический доклад); Монголия 
(пятый периодический доклад); Мьянма (сводный второй и третий периодиче-
ский доклад); Нигерия (шестой периодический доклад); Новая Зеландия (шес-
той периодический доклад); Норвегия (седьмой периодический доклад); Объе-
диненная Республика Танзания (сводный третий, четвертый и пятый периоди-
ческий доклад); Острова Кука (первоначальный доклад); Португалия (шестой 
периодический доклад); Республика Корея (шестой периодический доклад); 
Сальвадор (седьмой периодический доклад); Саудовская Аравия (сводный пер-
воначальный и второй периодический доклад); Сент-Люсия (сводный первона-
чальный, второй, третий, четвертый, пятый и шестой периодический доклад); 
Сербия (первоначальный доклад); Сирийская Арабская Республика (первона-
чальный доклад); Словакия (сводный второй, третий и четвертый периодиче-
ский доклад); Словения (четвертый периодический доклад); Соединенное Ко-
ролевство Великобритании и Северной Ирландии (шестой периодический док-
лад); Сьерра-Леоне (сводный первоначальный, второй, третий, четвертый и пя-
тый периодический доклад); Уругвай (сводный четвертый, пятый, шестой и 
седьмой периодический доклад); Франция (шестой периодический доклад); 
Швеция (сводный шестой и седьмой периодический доклад); Эквадор (свод-
ный шестой и седьмой периодический доклад); и Эстония (четвертый перио-
дический доклад). 

11. В течение периода, охватываемого настоящим докладом, Комитет провел 
шесть сессий: тридцать четвертую сессию с 16 января по 3 февраля 2006 года; 
тридцать пятую сессию с 15 мая по 2 июня 2006 года; тридцать шестую сессию 
с 7 по 25 августа 2006 года; тридцать седьмую сессию с 15 января по 2 февраля 
2007 года; тридцать восьмую сессию с 14 мая по 1 июня 2007 года; и тридцать 
девятую сессию с 23 июля по 10 августа 2007 года. В ходе этих сессий Комитет 
рассмотрел 144 (многие из них сводные) доклада, представленных 
69 государствами-участниками: четыре первоначальных доклада (Мавритания, 
Острова Кука, Сербия и Сирийская Арабская Республика); четыре сводных 
первоначальных и вторых периодических доклада (Малайзия, Мозамбик, Ни-
гер и Туркменистан); семь сводных первоначальных, вторых и третьих перио-
дических докладов (Босния и Герцеговина, бывшая югославская Республика 
Македония, Вануату, Камбоджа, Пакистан, Таджикистан и Эритрея); два свод-
ных первоначальных, вторых, третьих, четвертых и пятых периодических док-
лада (Того и Сьерра-Леоне); два сводных первоначальных, вторых, третьих, 
четвертых, пятых и шестых периодических доклада (Кабо-Верде и Сент-
Люсия); два вторых периодических доклада (Казахстан и Лихтенштейн); семь 
сводных вторых и третьих периодических докладов (Азербайджан, Грузия, Ин-
дия, Мальдивские Острова, Молдова, Намибия и Узбекистан); два сводных вто-
рых, третьих, четвертых и пятых периодических доклада (Малави и Мали); че-
тыре третьих периодических доклада (Лихтенштейн, Сингапур, Суринам и 
Чешская Республика); два сводных третьих и четвертых периодических докла-
да (Белиз и Иордания); три сводных третьих, четвертых и пятых периодиче-
ских доклада (Гана, Кипр и Маврикий); три четвертых периодических доклада 
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(Нидерланды, Чили и Эстония); пять сводных четвертых и пятых периодиче-
ских докладов (Австралия, Демократическая Республика Конго, Индонезия, 
Польша и Таиланд); три сводных четвертых, пятых и шестых периодических 
доклада (Боливарианская Республика Венесуэла, Гвинея и Гондурас); два пя-
тых периодических доклада (Республика Корея и Ямайка); пять сводных пятых 
и шестых периодических докладов (Кения, Китай, Колумбия, Куба и Филиппи-
ны); тринадцать шестых периодических докладов (Австрия, Бразилия, Венг-
рия, Гватемала, Греция, Дания, Мексика, Никарагуа, Новая Зеландия, Перу, 
Польша, Республика Корея и Румыния); и один седьмой периодический доклад 
(Норвегия). 
 

  Доклады, подлежащие рассмотрению, просроченные доклады и просьбы 
относительно представления последующих докладов 
 

12. По состоянию на 15 августа 2007 года 32 (в основном сводных) доклада, 
представленных 31 государством-участником, еще не были рассмотрены Коми-
тетом. 

13. По состоянию на 15 августа 2007 года 125 государств-участников просро-
чили представление в общей сложности 215 докладов, в том числе 
30 первоначальных докладов, 25 вторых периодических докладов, 28 третьих 
периодических докладов, 39 четвертых периодических докладов, 23 пятых пе-
риодических докладов, 43 шестых периодических докладов и 27 седьмых пе-
риодических докладов. 

14. В свете сокращения задолженности по нерассмотренным докладам Коми-
тет стал прилагать систематические усилия, с тем чтобы поощрять государст-
ва-участники к представлению первоначальных докладов, сроки представления 
которых давно уже истекли. При этом Комитет действовал на основании своих 
решений 29/1 и 31/III(i), в которых предусматривалось, что Комитет будет про-
водить рассмотрение вопроса об осуществлении Конвенции при отсутствии 
доклада лишь в самом крайнем случае и при условии присутствия соответст-
вующей делегации. Комитет предложил ряду государств-участников предста-
вить все свои просроченные доклады в качестве сводного доклада к установ-
ленной дате: 

 а) Комитет предложил Кабо-Верде и Сент-Люсии представить их док-
лады, и Кабо-Верде представила свой доклад в июне 2005 года, а Сент-
Люсия — в сентябре 2005 года. Комитет рассматривал эти доклады соответст-
венно на своих тридцать пятой и тридцать шестой сессиях; 

 b) Комитет предложил Доминике, Гаити, Гвинее-Бисау и Либерии на 
его тридцать седьмой сессии представить все просроченные доклады в виде 
сводных докладов к марту 2008 года для рассмотрения на его сорок третьей 
сессии в 2009 году; 

 c) Комитет на своей тридцать восьмой сессии предложил Багамским 
Островам, Гренаде, Сейшельским Островам и Центральноафриканской Рес-
публике представить все просроченные доклады в виде сводных докладов к 
концу 2008 года для рассмотрения Комитетом в начале 2010 года; 
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 d) Комитет на своей тридцать девятой сессии предложил Коморским 
Островам, Лесото, Папуа — Новой Гвинее и Чаду представить все просрочен-
ные доклады в виде сводных докладов к июлю 2009 года для рассмотрения Ко-
митетом в конце 2010 года. 

В самом крайнем случае при условии неполучения докладов в установленные 
сроки Комитет проведет рассмотрение вопроса об осуществлении Конвенции в 
соответствующих государствах-участниках и без доклада. 

15. Комитет направил письма-уведомления всем государствам-участникам, 
первоначальные доклады которых должны были быть представлены в 
2005 году. 

16. После рассмотрения на своей тридцать седьмой сессии сводного второго 
и третьего периодического доклада Индии Комитет обратился к этому государ-
ству-участнику с просьбой представить последующий доклад в январе 
2008 года (CEDAW/C/IND/CO/3). На той же сессии после рассмотрения чет-
вертого периодического доклада Нидерландов Комитет обратился к этому го-
сударству-участнику с просьбой представить последующий доклад в январе 
2008 года (см. CEDAW/C/NLD/CO/4). 
 
 

 В. Методы работы Комитета 
 
 

17. Для содействия предпринимаемым Генеральной Ассамблеей усилиям по 
ограничению объема документации Комитет отказался от практики включения 
в свой ежегодный доклад (тридцать четвертая сессия) резюме вводных заявле-
ний представляющих доклады государств. Эти 30-минутные вводные заявле-
ния государств-участников размещаются на веб-сайте Отдела по улучшению 
положения женщин. Они также находят свое отражение в кратких отчетах Ко-
митета.  

18. Первый проводившийся Комитетом обзор его методов работы, который 
был включен в доклад о работе его тридцатой сессии, был обновлен, с тем что-
бы он учитывал, в частности, методы работы Комитета в формате параллель-
ных камер (см. CEDAW/C/2007/I/4/Add.1). Цель этого обзора состоит в том, 
чтобы представить методы работы Комитета вниманию государств-участников 
и других сторон, заинтересованных в осуществлении Конвенции. Материалы 
обзора также размещены на веб-сайте Отдела по улучшению положения жен-
щин. 

19. В течение периода, охватываемого настоящим докладом, одним из наибо-
лее существенных новых моментов, касающихся методов работы Комитета, яв-
лялась организация работы в формате параллельных камер для целей рассмот-
рения докладов. После принятия Генеральной Ассамблеей резолюции 60/230 
Комитет провел в 2006 и 2007 годах соответственно три ежегодные сессии по 
сравнению с двумя ежегодными сессиями в предыдущие годы. Кроме того, на 
трех из этих шести сессий Комитет проводил работу в параллельных камерах, 
то есть в ходе своих тридцать шестой, тридцать седьмой и тридцать девятой 
сессий. 
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20. Комитет провел предварительное обсуждение своих методов работы, ка-
сающихся проведения заседаний в формате параллельных камер, на своей три-
дцать четвертой сессии и принял их на своей тридцать пятой сессии2. При 
этом, в частности, рассматривалась процедура создания параллельных групп, 
включая их членский состав; назначение должностных лиц Комитета в парал-
лельные камеры; роль странового докладчика и подготовка заключительных 
замечаний; методы рассмотрения докладов в параллельных камерах; и утвер-
ждение заключительных замечаний на пленарном заседании. Комитет провел 
углубленное обсуждение этих методов работы в ходе неофициального заседа-
ния в Берлине 2–4 мая 2006 года на основе справочного документа, подготов-
ленного его секретариатом. Комитет также воспользовался материалом, кото-
рый был предоставлен одним из членов Комитета по правам ребенка, который 
поделился накопленным Комитетом опытом проведения заседаний в парал-
лельных камерах. 

21. Комитет проводил регулярные оценки своих методов работы в параллель-
ных камерах и совершенствовал их на основе накопленного опыта. Проводи-
лись корректировки функций страновых докладчиков, включая установленные 
сроки представления, формат и содержание их информационных сообщений; 
методы координации и сотрудничества между членами каждой группы и между 
двумя группами, соответственно; рациональное использование времени в ходе 
конструктивного диалога; и роль Председателя в проведении конструктивного 
диалога. 

22. В первый раз Комитет назначил страновых докладчиков на своей девят-
надцатой сессии. На своей тридцать пятой сессии Комитет принял руководя-
щие принципы, касающиеся роли и функций странового докладчика, в которых 
обобщаются возложенные на странового докладчика задачи на трех этапах рас-
смотрения докладов, т.е. подготовки перечня тем и вопросов для предсессион-
ной рабочей группы; рассмотрения доклада (докладов) государства-участника, 
в частности определения тем и приоритетов для рассмотрения в ходе конструк-
тивного диалога; и подготовки и доработки проекта заключительных замеча-
ний3. Страновые докладчики были назначены для всех государств-участников, 
и эти эксперты выполняют также дополнительные функции по обеспечению 
координации работы групп, добиваясь того, чтобы все эксперты могли содей-
ствовать проведению своевременного и конструктивного диалога. Комитет 
также продолжал использовать страновые тематические группы в связи с рас-
смотрением докладов на пленарных заседаниях. 

23. Поскольку в течение отчетного периода Комитет провел три ежегодные 
сессии, он скорректировал график заседаний своей предсессионной рабочей 
группы, с тем чтобы предоставить государствам-участникам достаточное вре-
мя для того, чтобы они представили ответы на направленные им перечни тем и 
вопросов, а также чтобы обеспечить перевод ответов на все официальные язы-
ки для сессий, на которых должны рассматриваться эти доклады. Таким обра-
зом, предсессионная рабочая группа обычно собиралась за две сессии до рас-
смотрения доклада, а не за одну. Количество экспертов, участвующих в работе 
предсессионной рабочей группы, определялось гибким образом. При подготов-

__________________ 

 2 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестьдесят первая сессия, 
Дополнение № 38 (A/61/38), часть вторая, пункты 363–380. 

 3 Там же, пункты 388–399. 
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ке перечней тем и вопросов предсессионные рабочие группы уделяли особое 
внимание прогрессу, достигнутому в рамках осуществления Конвенции за пе-
риод после рассмотрения предыдущих докладов, отдаче от мер, принимаемых 
государствами-членами, а также работе по реализации предыдущих заключи-
тельных замечаний Комитета. Предсессионные рабочие группы придержива-
лись установленного предельного показателя — не более 30 четко и прямо 
сформулированных вопросов в каждом перечне. Государства-участники были 
информированы об установленном Комитетом предельном объеме документов, 
содержащих ответы, в 25–30 страниц. 

24. Отныне Комитет на постоянной основе включает последним пунктом в 
свои заключительные замечания установленный срок представления государ-
ством-участником очередного периодического доклада. В тех случаях, когда 
очередной периодический доклад в установленные сроки не представлен или 
должен быть представлен менее чем за год до его рассмотрения, Комитет про-
сит государство-участник представить его очередной доклад в виде сводного 
периодического доклада4. 

25. Комитет продолжал взаимодействие со специализированными учрежде-
ниями и другими органами системы Организации Объединенных Наций, кото-
рые помогают ему в его работе и способствуют всестороннему осуществлению 
Конвенции на национальном уровне. Комитет принял руководящие принципы в 
отношении представления докладов специализированными учреждениями Ор-
ганизации Объединенных Наций и другими органами, которые касаются кон-
кретной страновой информации, которую эти учреждения и органы могут 
представлять Комитету; а также деятельности этих учреждений и органов по 
содействию осуществлению Конвенции на национальном уровне5. Комитет 
особо отметил усилия ряда страновых групп Организации Объединенных На-
ций, которые представляли объединенную информацию при рассмотрении 
докладов, и призвал органы системы Организации Объединенных Наций рас-
ширять эту практику и, в частности, представлять такую информацию предсес-
сионной рабочей группе Комитета. Комитет призвал страновые группы Орга-
низации Объединенных Наций проводить последующую работу на основе за-
ключительных замечаний Комитета на страновом уровне и представить ему 
дополнительную информацию в контексте подготовки соответствующим госу-
дарством-участником последующего доклада. 

26. Комитет продолжал использовать практику проведения неформальных 
встреч с неправительственными организациями, желающими представить кон-
кретную страновую информацию по отдельным государствам-участникам, чьи 
доклады были представлены ему на рассмотрение, в начале первой и второй 
недель сессий. Предсессионная рабочая группа Комитета также предоставляла 
неправительственным организациям возможности представить письменную и 
устную информацию. Общие и подготовленные для конкретной сессии инфор-
мационные сообщения для неправительственных организаций на регулярной 
основе размещаются на веб-сайте Отдела по улучшению положения женщин. 

__________________ 

 4 Документ CEDAW/C/2007/III/2 содержит обзор установленных сроков представления 
будущих объединенных докладов. Обновленная информация будет включена в 
документ CEDAW/C/2008/I/2. 

 5 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестьдесят первая сессия, 
Дополнение № 38, часть первая, приложение II. 
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27. Комитет подтвердил свою заинтересованность в установлении отношений 
сотрудничества с национальными учреждениями по защите прав человека и 
продолжал анализировать практику других договорных органов в области прав 
человека. В ходе тридцать девятой сессии перед членами Комитета выступили 
представители двух национальных учреждений по защите прав человека в 
рамках отдельного этапа заседаний Комитета, посвященного вопросам взаимо-
действия с неправительственными организациями. 

28. Комитет по-прежнему придавал особое значение важной роли парламен-
тариев в осуществлении Конвенции и воплощении в жизнь заключительных 
замечаний. Он рекомендовал Межпарламентскому союзу (МПС) представлять 
посвященную конкретным странам информацию, касающуюся осуществления 
в государствах — участниках Конвенции. В настоящее время Межпарламент-
ский союз представляет такую информацию Комитету на регулярной основе. 

29. Комитет продолжал использовать практику принятия заявлений по раз-
личным фактам или событиям. В течение отчетного периода было принято за-
явление, озаглавленное «Создание согласованной и комплексной системы до-
говорных органов по правам человека» (тридцать пятая сессия)6; заявление о 
положении женщин на Ближнем Востоке (тридцать шестая сессия)7; и заявле-
ние о реформе Организации Объединенных Наций, касающейся создания ее 
структуры, которая будет заниматься вопросами гендерного равенства (три-
дцать девятая сессия) (содержится в части третьей приложения XI к годовому 
докладу)7. 

30. Комитет провел с государствами — участниками Конвенции два неофи-
циальных заседания соответственно 1 июня 2006 года и 8 августа 2007 года. 
Эти заседания предоставили экспертам Комитета возможность проинформиро-
вать государства-участники о методах работы Комитета, касающихся проведе-
ния заседаний в формате параллельных камер; и представить им обновленную 
информацию в связи с высказанной Комитетом просьбой в адрес шестьдесят 
второй сессии Генеральной Ассамблеи относительно продления сроков прове-
дения заседаний. 

31. В течение рассматриваемого периода Комитет смог провести свое пятое 
неофициальное заседание. По приглашению правительства Германии в ознаме-
нование 25-й годовщины работы Комитета Комитет в период со 2 по 4 мая 
2006 года собирался в Берлине. Он использовал эту встречу для доработки ме-
тодов работы, связанных с рассмотрением докладов в параллельных камерах; а 
также с обсуждением касающихся реформы предложений Верховного комисса-
ра Организации Объединенных Наций по правам человека относительно по-
стоянного единого договорного органа в области прав человека. В августе 
2007 года Комитет с глубоким удовлетворением принял приглашение прави-
тельства Швейцарии провести в этой стране во второй половине 2007 года не-
формальную рабочую сессию. Комитет предложил провести эту сессию в пе-
риод 24–26 октября 2007 года и планирует обсудить на ней ряд вопросов, 
включая пересмотр своих руководящих принципов в области представления 
докладов; подготовку общей рекомендации по статье 2 Конвенции; последую-
щие меры по реализации заключительных замечаний Комитета; взаимодейст-
вие с национальными учреждениями в области защиты прав человека; и взаи-

__________________ 

 6 Там же, часть вторая, приложение I. 
 7 Там же, часть третья, приложение VII. 
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моотношения Комитета с Советом по правам человека. Комитет также плани-
рует провести вводную сессию с участием представителей Управления Вер-
ховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека по 
вопросу о передаче этому органу с 1 января 2008 года функций по обслужива-
нию Комитета. 

32. При поддержке рабочей группы Комитет продолжал разработку общей ре-
комендации в отношении женщин-мигрантов. Откликнувшись на призыв Ко-
митета по вопросу о трудящихся-мигрантах Комитет согласился сотрудничать с 
Комитетом по вопросу о трудящихся-мигрантах в рамках дальнейшей работы. 
Кроме того, продолжалась работа по выработке общей рекомендации в отно-
шении статьи 2 Конвенции. 

33. Комитет приветствует возможности для проведения обсуждения со спе-
циальными докладчиками Совета по правам человека по вопросам, представ-
ляющим взаимный интерес. На своей тридцать четвертой сессии Комитет 
встречался со Специальным докладчиком по вопросу о праве на надлежащее 
жилье в качестве одного из аспектов права на адекватный уровень жизни. 

34. Комитет неизменно проявляет интерес к вопросу о реформе Организации 
Объединенных Наций, касающемуся ее структуры по обеспечению гендерного 
равенства. Специальный советник по гендерным вопросам и вопросам улуч-
шения положения женщин на регулярной основе проводил брифинги и обсуж-
дал этот вопрос и текущие события с экспертами Комитета. 

35. Комитет продолжал активно участвовать в работе договорных органов по 
правам человека, в частности в рамках ежегодных совещаний председателей 
договорных органов и межкомитетских совещаний. Председатель наряду со 
специально назначенными членами Комитета принимал участие в этих сове-
щаниях в 2006 (19–23 июня 2006 года) и 2007 (18–22 июня 2007 года) годах. 
Комитет одобрил руководящие принципы в отношении представления докла-
дов в соответствии с международными договорами по правам человека, вклю-
чая руководящие принципы в отношении общего основного документа и доку-
ментов по конкретным договорам (HRI/MC/2006/3 и Corr.1), и приступил к ра-
боте по пересмотру своих собственных руководящих принципов, регулирую-
щих представление докладов. Комитет принимал активное участие в деятель-
ности рабочей группы по согласованию методов работы договорных органов 
(см. HRI/MC/2007/2 и Add.1), а также рабочей группы по оговоркам 
(HRI/MC/2007/5). Комитет способствовал обсуждению вопроса о реформе сис-
темы договорных органов в области прав человека, в частности своим выше-
упомянутым заявлением «Создание согласованной и комплексной системы до-
говорных органов по правам человека». Совсем недавно Комитет выступил в 
поддержку предложения межкомитетского совещания о проведении двух сес-
сий в год, в том числе для целей выработки рекомендаций, направленных на 
совершенствование и согласование методов работы договорных органов по 
правам человека, и указал, что согласование методов работы должно также 
быть направлено на повышение эффективности методов работы комитетов. Он 
предложил, чтобы в ходе межкомитетского совещания на его следующей сес-
сии был определен перечень тем для обсуждения с указанием конкретных сро- 
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ков и порядка приоритетности. Комитет представил предложения по приори-
тетным задачам и настоятельно призвал участников межкомитетского совеща-
ния провести самооценку своих методов работы и их эффективности (тридцать 
девятая сессия). 

36. В октябре 2006 года Генеральный секретарь проинформировал Председа-
теля Комитета о его выводе о том, что Организация Объединенных Наций 
сможет более эффективно обеспечивать выполнение общих задач, если функ-
ции по обслуживанию Комитета будут переданы Управлению Верховного ко-
миссара по правам человека. Позднее Председатель довел это решение до све-
дения членов Комитета. Комитет провел обсуждение с Верховным комиссаром 
по вопросу о передаче функций по обслуживанию на его тридцать седьмой 
сессии, после чего Комитет направил письмо Генеральному секретарю и Вер-
ховному комиссару с изложением своей позиции по этому вопросу. Сотрудники 
Управления Верховного комиссара осуществляли наблюдение за ходом работы 
на тридцать восьмой и тридцать девятой сессиях Комитета. 
 
 

 C. Методы работы в связи с Факультативным протоколом 
 
 

37. В течение отчетного периода Комитет продолжал свою работу в связи с 
Факультативным протоколом Конвенции. В среднем два его заседания на каж-
дой сессии были посвящены рассмотрению всех вопросов, касающихся Фа-
культативного протокола. 

38. Рабочая группа Комитета по сообщениям в соответствии с Факультатив-
ным протоколом провела четыре трехдневные сессии в рамках тридцать чет-
вертой, тридцать шестой, тридцать седьмой и тридцать девятой сессий Коми-
тета. Она также провела неофициальное двухдневное заседание после закры-
тия тридцать восьмой сессии Комитета. На настоящий момент Рабочая группа 
зарегистрировала 15 сообщений, 6 из которых были зарегистрированы в тече-
ние отчетного периода. 

39. Во время своей тридцать четвертой сессии Комитет принял решение по 
сообщению 8/2005 (Рахима Кайхан против Турции), признав его неприемле-
мым, поскольку в соответствии с пунктом 1 статьи 4 Факультативного прото-
кола не были исчерпаны национальные средства правовой защиты. На три-
дцать пятой сессии он перенес принятие решения по представленным сообще-
ниям на следующую сессию. На своей тридцать шестой сессии Комитет при-
нял решение по двум сообщениям. Он постановил, что факт дискриминацион-
ного отношения к автору сообщения 3/2004 не имел место (Дуаг Тхи Тхуй Нгу-
ен против Нидерландов). По мнению Комитета, факты, изложенные в сообще-
нии 4/2004 (г-жа Андреа Сийарто против Венгрии), свидетельствуют о нару-
шении положений статей 10(h), 12 и пункта 1 статьи 16 Факультативного про-
токола. 

40. В ходе своей тридцать седьмой сессии Комитет объявил сообще-
ние 11/2006 (г-жа Констанс Раган Сальгадо против Соединенного Королевст-
ва Великобритании и Северной Ирландии) неприемлемым ratione temporis в со-
ответствии с пунктом 2(e) статьи 4 и поскольку автор не исчерпала националь-
ные средства правовой защиты в соответствии с пунктом 1 статьи 4 Факульта-
тивного протокола. В ходе своей тридцать восьмой сессии Комитет объявил 
сообщение 10/2005 (г-жа Н.С.Ф. против Соединенного Королевства Велико-
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британии и Северной Ирландии) неприемлемым, поскольку автор не исчерпала 
национальные средства правовой защиты в соответствии с пунктом 1 статьи 4 
Факультативного протокола. 

41. В ходе своей тридцать девятой сессии Комитет принял решение по трем 
сообщениям. В сообщениях 5/2005 (родственники Шахиды Гекче [покойной] 
против Австрии) и 6/2005 (родственники Фатьмы Йилдирим [покойной] про-
тив Австрии) Комитет установил, что государство-участник нарушило свои 
обязательства по статье 2(а) и (с)–(f) и по статье 3 Конвенции совместно со 
статьей 1 Конвенции и положениями общей рекомендации 19 Комитета и соот-
ветствующие права скончавшихся на жизнь и физическую и психическую не-
прикосновенность. Комитет объявил сообщение 7/2005 (Кристина Муньос Вар-
гас и Саинс де Викунья против Испании) неприемлемым ratione temporis в со-
ответствии с пунктом 2(e) статьи 4 Факультативного протокола. 

42. В течение отчетного периода Комитет приступил к осуществлению по-
следующей деятельности в связи с мнениями, высказанными по сообщениям. 
На своей тридцать четвертой сессии Комитет назначил двух своих членов спе-
циальными докладчиками по вопросам последующей деятельности в связи с 
мнениями, высказанными по сообщению № 2/2003, г-жа А.Т. против Венгрии. 
На следующей сессии на основе рекомендаций докладчиков по сообще-
нию № 2/2003 Комитет просил государство-участника представить дополни-
тельную связанную с этим делом информацию. На своей тридцать шестой сес-
сии по рекомендации докладчиков Комитет принял решение прекратить рас-
смотрение мнений, высказанных по сообщению 2/2003, и постановил, что лю-
бая информация о последующей деятельности в связи с высказанными мне-
ниями по этому делу должна запрашиваться в рамках процедуры представле-
ния докладов в соответствии со статьей 18 Конвенции. 

43. На своей тридцать восьмой сессии Комитет назначил двух своих членов 
специальными докладчиками по вопросам последующей деятельности в связи 
с мнениями, которые были высказаны по сообщению № 4/2004, г-жа Андреа 
Сижарто против Венгрии, и, по их рекомендации, запросил дополнительную 
информацию о принятии государством-участником последующих мер. Срок 
действия мандатов докладчиков по вопросам последующей деятельности в 
связи с мнениями, которые высказывались по сообщению № 4/2004, пока еще 
не истек. 

44. Помимо рассмотрения отдельных сообщений и принятия по ним решений 
и осуществления последующей деятельности по высказывавшимся мнениям, в 
соответствии с рекомендациями Рабочей группы по сообщениям по Факульта-
тивному протоколу Комитет внес изменения в правила 60, 63, 64 и 69 своих 
правил процедуры в главе XVI, озаглавленной «Процедуры рассмотрения со-
общений, представленных в соответствии с Факультативным протоколом» 
(см. часть три, глава V годового доклада1). 
 
 

 D. Просьба об увеличении продолжительности заседаний 
Комитета 
 
 

45. В соответствии с высказанной Комитетом просьбой Генеральная Ассамб-
лея в своей резолюции 60/230 разрешила Комитету увеличить продолжитель-
ность его сессий с тем, чтобы устранить задержки в рассмотрении докладов. В 
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результате Комитет смог рассмотреть доклады в общей сложности 
69 государств-участников, а именно 31 государства-участника в 2006 году и 
38 государств-участников в 2007 году. Эта цифра более чем в два раза превы-
сила показатель (доклады 32 государств-участников) рассмотрения докладов в 
ходе двух годовых сессий. Такое увеличение продолжительности заседаний по-
зволило Комитету добиться значительного устранения задержек в рассмотре-
нии докладов. На период завершения подготовки предыдущего доклада оста-
вались нерассмотренными доклады 58 государств-участников, а по состоянию 
на сегодняшний день нерассмотренными остаются доклады лишь 31 государст-
ва-участника. Обновленная таблица, содержащая информацию о состоянии ра-
тификации, о количестве ежегодно получаемых докладов в период с 1982 года 
и о числе докладов, рассматриваемых Комитетом ежегодно, содержится в при-
ложении I к настоящему докладу. 

46. Рассмотрев прогресс, достигнутый в ходе ликвидации задолженности, и 
приняв к сведению все свои обязанности по Конвенции и по Факультативному 
протоколу, Комитет постановил просить Генеральную Ассамблею после двух-
годичного периода 2006–2007 годов предусмотреть дальнейшее увеличение 
продолжительности сессий. Эта просьба содержится в решении 39/1, часть три 
его годового доклада1, в котором Комитет просит Генеральную Ассамблею: 
а) разрешить Комитету по ликвидации дискриминации в отношении женщин в 
качестве постоянной меры начиная с 2008 года проводить три ежегодные сес-
сии продолжительностью три недели каждая и созывать на одну неделю пред-
сессионную рабочую группу для каждой сессии; и b) разрешить Комитету по 
ликвидации дискриминации в отношении женщин в качестве временной меры 
в течение двухгодичного периода 2008–2009 годов проводить заседания в пе-
риод до семи дней в параллельных камерах в ходе одной из своих ежегодных 
сессий в каждый год двухгодичного периода для целей рассмотрения докладов, 
представленных государствами-участниками в соответствии со стать-
ей 18 Конвенции. Комитет также просит предоставить возможность Рабочей 
группе по сообщениям в соответствии с Факультативным протоколом, которой 
было разрешено проводить сессии два раза в год в течение 10 рабочих дней, 
собираться три раза в год, в общей сложности на 10 рабочих дней, непосредст-
венно до или сразу же после запланированных сессий Комитета.  

47. Принимая это решение, Комитет отметил, что такое увеличение продол-
жительности сессий позволит ему полностью устранить задержки в рассмот-
рении остающихся докладов; обеспечить своевременное рассмотрение докла-
дов; активизировать деятельность по обеспечению контроля за осуществлени-
ем Конвенции в государствах-участниках, имеющих большую задолженность 
по представлению докладов; и выполнять все свои прочие обязанности по Кон-
венции и Факультативному протоколу. 

48. Заявление о последствиях для бюджета по программам, связанных с уве-
личением продолжительности сессий, содержится в ежегодном докладе Коми-
тета. Комитет просил вновь проанализировать основу исчисления расходов в 
связи с увеличением продолжительности сессий, с тем чтобы обеспечить увяз-
ку этих расходов с фактическими потребностями Комитета и четкое разъясне- 
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ние в заявлении различных параметров, используемых для исчисления теку-
щих потребностей по сравнению с потребностями, которые были указаны в 
аналогичном запросе Комитета в 2005 году8. 

49. Кроме того, в качестве временной меры на двухгодичный период 2008–
2009 годов Комитет постановил выпускать краткие отчеты о своих заседаниях 
лишь на английском языке в целях сокращения общего объема расходов на 
проведение его сессий. Комитет постановил вернуться к рассмотрению этого 
решения в 2009 году, когда он также проведет оценку своих потребностей в 
связи с любым последующим временным увеличением продолжительности его 
сессий.  
 
 

 IV. Усилия, направленные на поощрение всеобщей 
ратификации Конвенции, Факультативного протокола 
к ней и принятие поправки к пункту 1 статьи 20 
Конвенции 
 
 

50. Специальный советник Генерального секретаря по гендерным вопросам и 
вопросам улучшения положения женщин и Директор Отдела по улучшению 
положения женщин продолжали прилагать усилия, направленные на поощре-
ние всеобщей ратификации Конвенции и Факультативного протокола к ней, а 
также на обеспечение принятия поправки к пункту 1 статьи 20 Конвенции, ко-
торая касается выделяемого Комитету времени для проведения заседаний. Они 
рекомендовали принять соответствующие меры в ходе своих встреч с делега-
циями, а также в заявлениях и выступлениях в Центральных учреждениях Ор-
ганизации Объединенных Наций, в других местах службы и на конференциях и 
других форумах. 
 
 

 V. Оказываемая государствам-участникам техническая 
помощь 
 
 

51. Отдел по улучшению положения женщин по-прежнему предлагает техни-
ческую помощь государствам-участникам в области осуществления и пред-
ставления докладов в соответствии с Конвенцией и Пекинской платформой 
действий, а также в области принятия последующих мер в связи с заключи-
тельными замечаниями Комитета. Оказываемая помощь также охватывает во-
просы ратификации и использования Факультативного протокола.  

52. В течение отчетного периода Отдел организовал один субрегиональный 
учебный семинар и один национальный семинар по вопросам принятия после-
дующих мер в связи с заключительными замечаниями Комитета. Субрегио-
нальный семинар был проведен в Бангкоке, Таиланд, 6–9 ноября 2006 года в 
сотрудничестве с Экономической и социальной комиссией для Азии и Тихого 
океана. В этом мероприятии приняли участие правительственные должностные 
лица, члены парламента, представители неправительственных организаций и 
члены страновых групп Организации Объединенных Наций из шести стран 
Азиатско-Тихоокеанского региона. Участники приняли заявление о задачах и 

__________________ 

 8 Там же, шестидесятая сессия, Дополнение № 38 (А/60/38), часть вторая, приложение IX. 
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возможностях, связанных с принятием последующих мер в связи с заключи-
тельными замечаниями. Национальный семинар проводился по просьбе прави-
тельства Камбоджи и был организован в Пномпене 1–2 ноября 2006 года. В ра-
боте семинара приняли участие 40 представителей 15 министерств и прави-
тельственных органов, неправительственных организаций и наблюдатели от 
организаций системы Организации Объединенных Наций. В обоих случаях 
эксперты Комитета по ликвидации дискриминации в отношении женщин вы-
ступали в качестве консультантов и координаторов. 

53. Субрегиональный семинар по вопросам принятия дальнейших мер и во-
площения в жизнь заключительных замечаний/комментариев Комитета по лик-
видации расовой дискриминации и Комитета по ликвидации дискриминации в 
отношении женщин был проведен в Каире, Египет, 19–22 декабря 2005 года. 
Семинар был совместно организован Отделом и Управлением Верховного ко-
миссара по правам человека. В работе семинара приняли участие свыше 
50 представителей из шести стран североафриканского региона, включая пра-
вительственных должностных лиц, представителей судебных органов, пред-
ставителей национальных правозащитных учреждений, национальных непра-
вительственных организаций, Лиги арабских государств и учреждений систе-
мы Организации Объединенных Наций. Эксперты обоих комитетов выступали 
в качестве консультантов и координаторов. 

54. Одно из приоритетных направлений деятельности в рамках программы 
технической помощи Отдела — это оказание стабильной и всеобъемлющей 
поддержки пережившим конфликт странам в деле осуществления Конвенции. 
В рамках этой программы Отдел оказывает выходящим из состояния конфлик-
та государствам-участникам содействие в интересах рационального использо-
вания открывающихся благодаря процессу постконфликтного восстановления 
возможностей проведения обзора своей законодательной и политической сис-
темы и осуществления реформ, которые позволят привести их законы и поли-
тику в соответствие с положениями и обязательствами, предусмотренными в 
соответствии с Конвенцией. При осуществлении этой программы Отдел поль-
зовался поддержкой и консультативной помощью представительств при Орга-
низации Объединенных Наций и страновых групп Организации Объединенных 
Наций в соответствующих государствах-членах. Финансирование этой про-
граммы обеспечивали правительства Ирландии, Норвегии и Новой Зеландии. 

55. По приглашению соответствующих правительств Отдел организовал по-
ездки консультативных миссий по вопросам осуществления Конвенции в Аф-
ганистан, 26–30 августа 2006 года, и Гаити, 16–20 апреля 2007 года. Эти кон-
сультативные миссии преследовали цель содействовать повышению степени 
осведомленности о Конвенции и ее пропаганды на самом высоком политиче-
ском уровне и создавали возможности для оценки нынешнего хода осуществ-
ления Конвенции на национальном уровне. По итогам работы этих миссий бы-
ли подготовлены рекомендации в отношении приоритетных действий прави-
тельств и неправительственных организаций. После проведения консультаций 
будет организована подготовка кадров и другие мероприятия, направленные на 
наращивание потенциала.  

56. В Афганистане пять экспертов провели встречи с представителями веду-
щих министерств и ведомств, с руководством парламента, включая членов 
женского и правозащитного парламентских комитетов, а также с представите-
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лями Афганской независимой комиссии по правам человека, органов системы 
Организации Объединенных Наций и неправительственных организаций. В 
Гаити три эксперта проводили консультации с высокопоставленными должно-
стными лицами министерств, членами парламента, представителями неправи-
тельственных организаций и страновой группы Организации Объединенных 
Наций. Кроме того, проводится работа по оказанию помощи государству-
участнику в связи с подготовкой его сводного первоначального, второго, 
третьего, четвертого, пятого и шестого периодического доклада в соответствии 
со статьей 18 Конвенции, который по просьбе Комитета должен быть представ-
лен к марту 2008 года. 

57. Помимо этого, по приглашению правительства, Отдел 12–15 июня 
2006 года организовал консультационную поездку в Либерию, во время кото-
рой четыре эксперта по вопросам, касающимся Конвенции, встречались с вы-
сокопоставленными должностными лицами из восьми министерств, членами 
парламента, представителями Комиссии по установлению фактов и примире-
нию, членами неправительственных организаций и страновой группы Органи-
зации Объединенных Наций. Эксперты также встречались с президентом Эл-
лен Джонсон-Серлиф, которая обещала всячески поддерживать деятельность 
по активизации осуществления Конвенции в Либерии на национальном уровне. 
После этого Отдел организовал учебный семинар для сотрудников министерст-
ва гендерных отношений и развития в связи с осуществлением Конвенции, 
включая подготовку доклада, который был призван содействовать расширению 
возможностей сотрудников министерства в контексте осуществления ими сво-
их функций как ускорителей процесса обеспечения гендерного равенства. Этот 
семинар проходил 19–21 марта 2007 года при участии 30 сотрудников мини-
стерства по вопросам равенства мужчин и женщин и вопросам развития. По-
мимо этого семинара проводился еще один семинар, 18–22 июня 2007 года, по 
вопросам подготовки докладов для персонала министерства по вопросам ра-
венства мужчин и женщин и вопросам развития и нескольких линейных мини-
стерств, которые, как ожидается, будут непосредственно привлекаться к подго-
товке доклада. Оба эти мероприятия проводились при содействии со стороны 
двух экспертов Комитета по ликвидации дискриминации в отношении женщин 
и сотрудников Отдела. По просьбе министра по вопросам равенства мужчин и 
женщин и вопросам развития и на основе проводившихся в ходе двух семина-
ров обсуждений эксперты разработали программу подготовки доклада и опре-
делили ее сроки. Отдел ожидает, что в ноябре 2007 года будет проведен еще 
один семинар для рассмотрения первого проекта доклада и выявления сохра-
няющихся пробелов и нерешенных проблем. Такая техническая помощь явля-
ется особенно своевременной в связи с тем, что Комитет по ликвидации дис-
криминации в отношении женщин просил Либерию представить ее сводный 
первоначальный, второй, третий, четвертый, пятый и шестой периодический 
доклад в соответствии со статьей 18 Конвенции к марту 2008 года. 

58. Отдел продолжал оказывать помощь Сьерра-Леоне в связи с осуществле-
нием Конвенции и подготовкой ее докладов в рамках программы, осуществле-
ние которой было начато в 2004 году. В период с 20 по 22 июня 2006 года От-
дел проводил семинар в целях анализа проекта доклада в соответствии со 
статьей 18 Конвенции, а также национальный семинар по вопросам утвержде-
ния пересмотренного доклада 31 октября 2006 года. Государство-участник 
представило свой объединенный первоначальный, второй, третий, четвертый и 
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пятый периодический доклад в соответствии со статьей 18 Конвенции в декаб-
ре 2006 года. Этот доклад рассматривался Комитетом в контексте конструктив-
ного диалога 17 мая 2007 года. 

59. Отдел продолжал сотрудничать с Межпарламентским союзом в контексте 
проведения однодневных информационных совещаний для парламентариев тех 
стран, доклады которых недавно были или вскоре должны быть рассмотрены 
Комитетом. Такие совещания проводились в октябре 2005 и 2006 годов. Экс-
перты Комитета выступали в качестве консультантов и координаторов. На сес-
сии 2006 года основное внимание уделялось обсуждению вопроса о насилии в 
отношении женщин, и в частности роли парламентариев в осуществлении по-
следующей деятельности по итогам углубленного исследования Генерального 
секретаря по вопросу о насилии в отношении женщин (А/61/122/Add.1 и 
Corr.1). 

60. Сотрудник Отдела в качестве координатора принимал участие в двух ка-
сающихся Факультативного протокола семинарах для адвокатов, которые были 
организованы неправительственными организациями в Болгарии и Польше 
30 марта — 5 апреля 2006 года и 20–27 сентября 2006 года, соответственно. 
Один из сотрудников выступал в качестве координатора по вопросам использо-
вания Факультативного протокола на семинаре, организованном для предста-
вителей неправительственных организаций региона Юго-Восточной Азии, ко-
торый состоялся на Мальдивских Островах 11–17 ноября 2006 года. 

61. В апреле и июне 2007 года по приглашению правительства Мексики со-
трудник Отдела принимал участие в трех семинарах из серии международных 
семинаров, посвященных международным документам по правам человека 
женщин, по положению инвалидов и по проблеме насилия по признаку пола, в 
Мексике. 
 
 

 VI. Распространение Конвенции, Факультативного 
протокола к ней и информации о деятельности 
Комитета 
 
 

62. Отдел по улучшению положения женщин ведет на своем веб-сайте стра-
ницу, посвященную Конвенции и Факультативному протоколу к ней, а также 
деятельности Комитета. На веб-сайте размещены тексты Конвенции и Факуль-
тативного протокола, доклады государств-участников, перечни тем и вопросов, 
ответы государств-участников, вводные заявления государств-участников и 
данные о составе делегаций, представляющих доклады, заключительные заме-
чания Комитета и документы, подготовленные для Комитета, а также другая 
важная информация, касающаяся Конвенции, Факультативного протокола к 
ней, методов работы Комитета и заседаний государств-участников. Заключи-
тельные замечания Комитета также распространяются через систему электрон-
ной рассылки, используемую Управлением Верховного комиссара по правам 
человека. 

63. Отдел на регулярной основе направляет координаторам-резидентам в со-
ответствующих государствах-участниках заключительные замечания Комитета 
с предложением оказать поддержку государству-участнику в его последующей 
деятельности в связи с этими замечаниями.  
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64. 23 июля 2007 года Комитет отмечал двадцать пятую годовщину своей 
деятельности на заседании с участием высокопоставленных гостей, включая 
Председателя шестьдесят первой сессии Генеральной Ассамблеи, Верховного 
комиссара по правам человека, заместителей Председателя Комиссии по поло-
жению женщин, Специального советника по гендерным вопросам и улучше-
нию положения женщин, а также двух представителей от неправительственных 
организаций. С заявлениями также выступили один из экспертов Комитета и 
его Председатель. Отдел подготовил по этому случаю несколько информацион-
ных сообщений, в частности об истории Комитета, о его членах, Бюро и пред-
седателях. Эти материалы размещены на веб-сайте http://www.un.org/ 
womenwatch/daw/cedaw/25anniversary.htm. 
 
 

 VII. Выводы и рекомендации 
 
 

65. 2007 год ознаменовал двадцать пятую годовщину деятельности Коми-
тета, который провел свою первую сессию 18–22 октября 1982 года в От-
делении Организации Объединенных Наций в Вене. За истекшее с тех пор 
время Комитет провел 39 сессий, рассмотрел 401 доклад, которые были 
представлены 154 государствами-участниками, и принял 25 общих реко-
мендаций. Комитет зарегистрировал 15 сообщений в соответствии с Фа-
культативным протоколом. Из них пять были признаны неприемлемыми, 
а по пяти было вынесено решение по существу дела. Комитет завершил 
одно расследование.  

66. В результате использования Комитетом положения об увеличении 
продолжительности заседаний, утвержденного Генеральной Ассамблеей в 
декабре 2005 года, удалось добиться значительного сокращения количест-
ва нерассмотренных докладов и более оперативного их рассмотрения. Ему 
также удалось добиться увеличения числа решений, принимаемых по Фа-
культативному протоколу. Комитет использовал эффективные методы ра-
боты при проведении заседаний в параллельных камерах и осуществлял 
их корректировку с учетом накопленного опыта. Он расширил масштабы 
своего сотрудничества с заинтересованными сторонами в контексте осу-
ществления Конвенции, в том числе с национальными организациями по 
правам человека, и активно содействовал осуществлению общей деятель-
ности всех договорных органов, направленной на укрепление системы до-
говорных органов в области прав человека. Комитет прилагал системати-
ческие усилия по поощрению государств-участников к представлению 
просроченных первоначальных докладов. Оказываемая Отделом по 
улучшению положения женщин техническая помощь, которая в значи-
тельной степени финансировалась за счет внебюджетных ресурсов, позво-
ляла расширять имеющиеся у государств-участников возможности по 
осуществлению Конвенции, в частности по выполнению обязательств, 
связанных с представлением докладов. 

67. За последние 10 лет в среднем по 23 государства-участника в год 
представляли свои доклады в соответствии со статьей 18 Конвенции. Хотя 
Комитету за последние два года удалось в значительной степени умень-
шить задолженность по нерассмотренным докладам, доклады 
31 государства-участника по-прежнему еще не рассмотрены. Комитет 
пришел к выводу о том, что эффективное и своевременное осуществление 
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всех его функций в соответствии с Конвенцией и Факультативным прото-
колом обусловливает необходимость проведения на постоянной основе 
трех ежегодных сессий продолжительностью три недели каждая и созыва 
на одну неделю в связи с каждой сессией предсессионной рабочей группы. 
Далее Комитет постановил, что в качестве временной меры, при необхо-
димости, ему потребуется дополнительное время для проведения заседа-
ний в параллельных камерах с учетом объема работы. 

68. Генеральная Ассамблея может пожелать удовлетворить просьбу Ко-
митета относительно увеличения продолжительности заседаний, содер-
жащуюся в решении 39/1, с тем чтобы предоставить Комитету возмож-
ность своевременно и эффективным образом выполнять все возложенные 
на него задачи. 
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Приложение I 
 

  Конвенция о ликвидации всех форм дискриминации в 
отношении женщин: ход ратификации и представления 
докладов по состоянию на 15 августа 2007 года 
 
 

Год и сессия 

Количество 
государств-
членов, ра-
тифициро-

вавших 
Конвенцию

Представ-
ленные 
доклады

Количество 
государств-
участников, 

доклады 
которых 
были рас-
смотрены 

Количество 
рассмот-
ренных 

 докладов 

1980 10 – – – 

1981 21 – – – 

1982 — первая 11 7 – – 

1983 — вторая 8 12 7 7 

1984 — третья 11 5 6 6 

1985 — четвертая 20 4 5 5 

1986 — пятная 7 16 8 8 

1987 — шестая 3 19 8 8 

1988 — седьмая 1 12 13 13 

1989 — восьмая 5 11 9 9 

1990 — девятая 4 13 12 12 

1991 — десятая 7 17 10 10 

1992 — одиннадцатая 10 13 9 9 

1993 — двенадцатая 11 12 11 12 

1994 — тринадцатая 8 12 15 17 

1995 — четырнадцатая 13 7 10 11 

1996 — пятнадцатая 3 17 9 9 

1997 — шестнадцатая и семнадцатая 7 19 18 23 

1998 — восемнадцатая и девятнадцатая 2 23 16 18 

1999 — двадцатая и двадцать первая 2 24 14 17 

2000 — двадцать вторая и двадцать третья 1 24 15 20 

2001 — двадцать четвертая и двадцать пятая 3 11 16 22 

2002 — двадцать шестая, двадцать седьмая и 
чрезвычайная сессии 2 29 26 31 

2003 — двадцать восьмая и двадцать девятая 5 24 16 23 

2004 — тридцатая и тридцать первая 4 34 16 19 

2005 — тридцать вторая и тридцать третья 1 23 16 18 

2006 — тридцать четвертая, тридцать пятая 
и тридцать шестая 5 22 31 31 

2007 — тридцать седьмая, тридцать восьмая 
и тридцать девятаяа 1 14 38 41 
 

 а По состоянию на 15 августа. 
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Приложение II 
 

  Договорные органы по правам человека: количество 
ратификаций; количество и продолжительность сессий 
по каждому году по состоянию на 15 августа 2007 года 
 
 

Документ в области прав человека 

Количе-
ство  
актов 
рати-

фикаций Договорный орган 
Количество сессий в год и ориентировоч-
ные даты 

Количество еже-
годно рассматри-
ваемых докладов 
(в среднем) 

Конвенция о ликвидации всех форм 
дискриминации в отношении жен-
щин (двухгодичный период 2006–
2007 годов) 

185 Комитет по ликвидации 
дискриминации в отно-
шении женщин 

Три, по три недели каждая (в янва-
ре, мае и июле/августе), с предше-
ствующим созывом для каждой 
сессии на одну неделю предсесси-
онной рабочей группы в составе 
пяти членов 

31 (2006 год) 
38 (2007 год) 
(включая парал-
лельные каме-
ры) 

Факультативный протокол к Кон-
венции о ликвидации всех форм 
дискриминации в отношении жен-
щин 

88 Комитет по ликвидации 
дискриминации в отно-
шении женщин 

Две, по три дня каждая (в январе и 
июле) 

 

Международный пакт о граждан-
ских и политических правах 

160 Комитет по правам чело-
века 

Три, по три недели каждая (ап-
рель/май, июль/август и ок-
тябрь/ноябрь) 

12 

Факультативный протокол к Меж-
дународному пакту о гражданских и 
политических правах 

109 Комитет по правам чело-
века 

Три созываемые на одну неделю 
рабочие группы в составе по край-
ней мере пяти членов 

 

Международный пакт об экономи-
ческих, социальных и культурных 
правах 

156 Комитет по экономиче-
ским, социальным и 
культурным правам 

Две, по три недели каждая (ап-
рель/май и ноябрь/декабрь), с со-
зывом для каждой сессии на одну 
неделю предсессионной рабочей 
группы в составе пяти членов  

10 

Международная конвенция о ликви-
дации всех форм расовой дискри-
минации 

173 Комитет по ликвидации 
расовой дискриминации 

Две, по три недели каждая (фев-
раль/март и июль/август) 

16–22 

Международная конвенция о ликви-
дации расовой дискриминации 
(заявление в соответствии 
со статьей 14 — процедура пред-
ставления сообщений) 

47 Комитет по ликвидации 
расовой дискриминации 

  

Конвенция против пыток и других 
жестоких, бесчеловечных или уни-
жающих достоинство видов обра-
щения и наказания 

144 Комитет против пыток Две, по три недели каждая, соот-
ветственно, с созывом на одну не-
делю предсессионной рабочей 
группы (апрель/май и ноябрь) 

14 

Конвенция о правах ребенка и два 
Факультативных протокола 

193 Комитет по правам ре-
бенка 

Три, по три недели каждая (январь, 
май и сентябрь), с созывом для 
каждой сессии на одну неделю 
предсессионной рабочей группы в 
составе всех членов Комитета 

48 (2006 год) 
30–42 (2007 год) 
(включая док-
лады по Фа-
культативному 
протоколу и за-
седания парал-
лельных камер)
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Документ в области прав человека 

Количе-
ство  
актов 
рати-

фикаций Договорный орган 
Количество сессий в год и ориентировоч-
ные даты 

Количество еже-
годно рассматри-
ваемых докладов 
(в среднем) 

Международная конвенция о защите 
прав всех трудящихся-мигрантов и 
членов их семей 

37 Комитет по защите прав 
всех трудящихся-
мигрантов и членов их 
семей 

Одна, продолжительностью в одну 
неделю 

1 

 
 

 

 


